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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dnem 24. kvétna 2019, na zikladé Dohody mezi vlidou Ceské
republiky a vlidou Kubdnské republiky o sukcesi Ceské republiky do dvoustrannych smluv platnych mezi
Ceskou a Slovenskou Federativni Republikou a Kubinskou republikou, sjednané vyménou nét ze dne 2. kvétna
2018 a 22. kvétna 2019, pozbyly platnosti ve vztazich mezi Ceskou republikou a Kubdnskou republikou na-
sledujici dvoustranné mezindrodni smlouvy:

1. Ramcové ujednini mezi vlddou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou
Republiky Kuba o zasad4ch hospodarské spoluprace (Praha, 22. prosince 1960)

2. Umlava o spolupraci v oblasti zdravotnictvi mezi vladou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vladou Kubénské republiky (Praha, 5. dubna 1961)

3. Ujednani mezi ministerstvem zemédélstvi, lesntho a vodniho hospodarstvi
Ceskoslovenské socialistické republiky a mezi ministerstvem - Narodnim dstavem pro
pozemkovou reformu Kubanské republiky ¢ dovozu a vyvozu zvifat, virobkfl a surovin
Zivo¢isného plivodu a predmétii, které mohou byt nositeli ndkazy (Praha, 3. éervna 1964)

4. Dohoda o poskytnuti @véru vladou Ceskoslovenské socialistické republiky
(Praha, 22. éervence 1964)

5. Dohoda o poskytnuti Gvéru na dodavky dodatkii k investiénim celkiim mezi vlddou
Ceskoslovenské socialistické republiky a vlddou Republiky Kuba ve znéni vymény not
z 27. Fijna a 7. listopadu 1967 a 16. a 29. inora 1968 (Havana, 13. f'jjna 1965)

6. Dohoda o zfizeni Ceskoslovensko-kubanského vyboru pro hospodafstvi
a védeckotechnickou spolupraci (Havana, 13. ¥ijna 1965)

7. VSeobecné podminky pro védeckotechnickou spolupraci mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Republikou Kuba (Havana, 13. ¥ijna 1965)

8. Dohoda o tpravé nékterych zivazkli a o tlevach v platbach mezi Ceskoslovenskou
socialistickou republikou a Kubanskou republikou (Praha, 19. dubna 1971)

9. Dohoda mezi feder4lnim ministerstvem dopravy Ceskoslovenské socialistické republiky a
ministerstvem dopravy Republiky Kuba o piimé védeckotechnické spolupraci (Praha,

17. prosince 1973)

t yyhlaSena pod €. 28/1962 Sb.
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Dohoda o pfimé védeckotechnické spolupriaci mezi Kubanskym institutem pro
normalizaci, metrologii a kontrolu jakosti Rady ministri Kubanské republiky
a Federdlnim ministerstvem pro technicky a investiéni rozvoj Ceskoslovenské
socialistické republiky (Havana, 17. kvétna 1974)

Protokol o doplnéni VSeobecnych podminek pro dodavky zboZi mezi organizacemi
¢lenskych statt RVHP /VDP RVHP 1968/1975/ mezi Federdlnim ministerstvem
zahraniéntho obchodu Ceskoslovenské socialistické republiky a ministerstvem
zahrani¢niho obchodu Republiky Kuba (Praha, 8. fijna 1975)

Dohoda o spoluprdci mezi ministerstvy zdravotnictvi Ceskoslovenské socialistické
republiky a Kubanské republiky (Varadero, 12. inora 1977)

Dohoda o spolupraci v oblasti cestovniho ruchu mezi viidou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlidou Kubanské republiky (Havana, 12. prosince 1977)>

Ujednani mezi federalnim ministerstvem prace a socidlnich v&ci Ceskoslovenské
socialistické republiky a Statnim vyborem pro praci a socidlni zabezpeteni Kubéanské
republiky o docdasném zaméstnavani a odborné ptfipravé kubédnskych obdéant
v Ceskoslovenskych organizacich (Praha, 5. kvétna 1978)

Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vlAdou Kubénské republiky
o dodasném zaméstnavani a odborné piipravé kubanskych obcéanti v ¢eskoslovenskych
organizacich (Praha, 5. kvétna 1978)

Protokol mezi federalnim ministerstvem financi Ceskoslovenské socialistické republiky
a Statnim vyborem pro finance Kubénské republiky o transferu tspor z mezd kubanskych
obcand, ktefi jsou docasné zaméstnani a odborné pripravovani v deskoslovenskych
organizacich (Cavtat, 5. Cervna 1979)

Dohoda mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou Kub4nské republiky
o spolupréci pfi dal$im zlep$eni obchodné technickych sluzeb pro stroje, zafizeni a ostatni
strojirenské vyrobky dodavané z Ceskoslovenské socialistické republiky do Kubanské
republiky (Praha, 9. listopadu 1979)3

Protokol o metodice uréovani primérnych svétovych cen v obchodé mezi organizacemi
zahraniéniho obchodu Ceskoslovenské socialistické republiky a Kubanské republiky
(Havana, 13. zafi 1980)

Protokol o zmé&né Dohody mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou
Kubénské republiky o do¢asném zaméstnavéini a odborné p¥ipravé kubdnskych obéant
v Ceskoslovenskych organizacich ze dne 5. kvétna 1978 (Praha, 8. prosince 1982)

Protokol o zméné Ujednani mezi federdlnim ministerstvem prace a socilnich véci
Ceskoslovenské socialistické republiky a Stitnim vyborem pro praci a sociilni
zabezpecteni Kubanské republiky o docasném zaméstnidvini a odborné pfipravé
kubanskych obéanii v ¢eskoslovenskych organizacich (Praha, 8. prosince 1982)

Dohoda mezi Statni komisi pro védeckotechnicky a investiéni rozvoj CSSR a Statnim
vyborem pro normalizaci Rady ministrii Republiky Kuba o uznavani vysledkd typovych
zkousek a ovéfovani méridel (Berlin, 5. ¢ervence 1984)4

2 yyhla$ena pod ¢. 13/1979 Sb.
3 vyhlasena pod ¢. 29/1979 Sb.
4 ozndmena pod ¢. 19/1986 Sb.
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22, Protokol o zméné Dohody mezi vladou Ceskoslovenské socialistické republiky a vladou
Kubénské republiky o do¢asném zaméstnavani a odborné pfipravé kubanskych obéanti
v feskoslovenskych organizacich ze dne 5. kvétna 1978, ve znéni Protokolu ze dne
8. prosince 1982 (Praha, 18. listopadu 1988)
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SDELENI{

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 20. kvétna 2019 bylo v Praze podepsino Ujedndni o kulturni
spoluprici mezi Ministerstvem kultury Ceské republiky a Ministerstvem vzdélani, kultury, védy a sportu Mon-
golska.

Ujednéni vstoupilo v platnost na zikladé svého ¢lanku 16 dnem podpisu.

Ceské znéni Ujednini a anglické znénf, jeZ je pro jeho vyklad rozhodné, se vyhlaSuji soucasné.
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Ujednani o kulturni spolupraci
mezi Ministerstvem kultury Ceské republiky
a
Ministerstvem vzdélani, kultury, védy a sportu Mongoiska

Ministerstvo kultury Ceské republiky a Ministerstvo vzd&ldni, kultury, védy asportu
Mongolska, dale jen ,Strany”,

berouce v Gvahu Dohodu o kulturni spolupraci mezi viddou Ceskoslovenské socialistické
republiky a vlddou Mongolské lidové republiky, podepsanou v Praze dne 25. dubna 1973,

vedeny spoleénym zdjmem upeviovat a rozvijet spolupraci v oblasti kultury, se dohodly
takto:

I. VYMENY V OBLASTI KULTURY A UMENI

Clanek 1

Strany budou podporovat vyménu informaci, zkuSenosti a podkladd v oblasti kultury
a uméni za ucelem zvy3eni znalosti a porozuméni o druhé zemi.

Clanek 2

Strany budou podporovat vyménu kulturnich delegaci, v€etné uUfednikli a pracovnikd
v oblasti kultury, acinkujicich, umélcii a expertd na dobu nepfesahujici pét dni béhem jednoho
kalendainiho roku.

Clanek 3

Strany budou podporovat Wménu vystav, jejichi podminky realizace budou dojednany
mezi pofadajicimi institucemi.

Clének 4

Strany budou podporovat Géast svych uméleckych skupin a souborG na mezindrodnich
kulturnich festivalech a pfehlidkach pofadanych vobou zemich, a to vsouladu s podminkami
danymi organizatory akce.
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Clanek 5

Strany budou podporovat vyménu pracovniki knihoven za (celem ziskavani
technologickych informaci o modernich zpusobech uchovani kulturniho dédictvi ajeho

zpfistupnéni.

Clanek 6

Strany budou vyhleddvat moinosti spoluprace na vydavatelském trhu a podporovat
druhou Stranu prostfednictvim kniZnich vystav, prednaSek akonferenci, stejné jako budou
vzajemné podporovat pfeklady swych narodnich literatur a odbornych textl (zejména z oblasti

spolegenskych véd).

Clanek 7

Strany budou podporovat Gcast filmovych tvirch na mezindrodnich filmovych festivalech
pofFadanych ve svych zemich.

Clinek 8

Strany budou podporovat vzajemnou vyménu informaci tykajicich se ochrany
azachovavani kulturniho dédictvi, zejména pak neziakonného vyvozu, dovozu itransferu
kulturnich statk( stath obou Stran.

Strany se zavazuji, Ze v pFipadech zapujéek kulturnich statki pfijmou v souladu s pravnim
fadem svych statl opatfeni branici zabaveni majetku statu, ktery je souédsti jeho kulturniho
dédictvi nebo soufdsti jeho archivii a neni nabizen nebo urfen k prodeji ¢i ktery je soucdsti
vystavy pfedmétl védeckého, kulturniho nebo historického vyznamu a neni nabizen nebo uréen k
prodeji.

Clanek 9

Strany budou podle svych moinosti a na zdkladé oboustranného zdjmu podporovat
zejména spolupraci mezi jimi fizenymi organizacemi a institucemi, a to prostiednictvim;

a) spoluprace divadel, literarnich, uméleckych a filmovych instituci, knihoven, muzei, galerii,
organizaci pamatkové péce a instituci pUsobicich v oblasti neprofesionédlniho uméni a
tradicni lidové kultury;

b) spolupréce neviddnich neziskovych organizaci.

Detaily této spoluprace budou dohodnuty prostiednictvim oficidlni korespondence
avkoordinaci a po konzultaci s pfisluinymi Gfady obou zemi.

Clanek 10

'Strany budou hledat pfilezitosti k navazani spoluprdce mezi Eeskymi a mongolskymi
leviEtnimi vytvarniky a producenty komiksi, véetné pofadani vzdjemnych setkani.
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1. PRUIMANI A VYSILANI DELEGACH
Clének 11

Vysilajici strana ptedloZi pfijimajici strané nejpozdéji dva mésice pfed planovanym
zahdajenim navstévy navrh nominovanych osob, ktery bude obsahovat:
a) jméno a pfijmeni nominované osoby a stru¢ny popis jeho/jeji odborné cinnosti;
b) termin navitévy;
c) névrh programové naplné pobytu.

Clanek 12

Vysilajici strana zajisti uhrazeni nakladi na mezindrodni dopravu do hlavniho mésta stitu
pfijimajici strany a zpét.

Clanek 13

Strany nenesou odpovédnost za sjednani a thradu cestovniho zdravotniho pojiténi osob
vysilanych na zakladé tohoto Ujednéni na dobu jejich pobytu ve staté pfijimajici strany ani za
sjedndni a uhradu pojisténi nakladd repatriace ani jind pojisténi, jeZ vyZzaduji pFistuiné pravni
pfredpisy statu pfijimajici strany.

Clanek 14

Prijimajici strana zajisti uhrazeni:
a) cestovnich nakladd na Gzemi svého statu dle programu pobytu;
b) nékladd na ubytovani hotelového typu;
¢) nakladt na tlumocéeni.

. VSEOBECNA USTANOVENI
Clanek 15

Toto Ujednani bude provadéno v souladu s pravnimi pFedpisy platnymi na Uzemi stétd
obou Stran.

Clanek 16

Toto Ujednadni vstupuje vplatnost dnem podpisu a z(stéva v platnosti do
31. prosince 2021. Jeho platnost maze byt prodlousena o 1 {jeden) kalendafni rok, ato po
pisemném souhlasu obou Stran. Kaida smluvni Strana miZe pisemné vypovédét toto Ujednani
$ Sestimésitni vypovédni Ihitou. Ukonéeni platnosti tohoto Ujednan( nebude mit viiv na zévazky
vzniklé na jeho zdkladé.
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Déno v Praze dne ......... 2 0kvétna2019 .......... ve dvou plavodnich vyhotovenich, kaZdé

v jazyce ceském, mongolském a anglickém, pfiCem: viechna znéni jsou stejné autenticks.
V pripadé rozdilnosti vykladu je rozhodujici znéni v jazyce anglickém.

Za I\:Iinisferstvo I'<u1tury Za Ministerstvo vzdélani, kultury,
Ceské republiky veédy a sportu Mongolska
Tomas Petficek v. r. Damdin Tsogtbaatar v. r.

ministr zahranié¢nich véci ministr zahrani¢nich véci
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Arrangement on Cultural Cooperation
between the Ministry of Culture of the Czech Republic
and
the Ministry of Education, Culture, Science and Sports of Mongolia

The Ministry of Culture of the Czech Republic and the Ministry of Education, Culture,
Science and Sports, hereinafter referred to as the Parties”,

Taking into consideration the Agreement on Cultural cooperation between the
Government of the Czechoslovak Socialist Republic and the Government of the Mongolian
People’s Republic, signed in Prague on 25 April 1973,

Pursuing their common interest in strengthening and developing their cooperation in
the field of culture, have hereby agreed on following:

i. EXCHANGES IN THE FIELD OF CULTURE AND ART

Article 1

Parties shall promote the exchanges of information, experience and materials in the
fields of culture and art to enhance the knowledge and understanding of two countries.

Article 2

Parties shall promote the exchange of cultural delegations, including those of cultural
officials and administrators, performers, artists and experts for a period not exceeding five
days within one calendar year.

Article 3

Parties shall encourage the exchange of exhibitions, whose conditions shall be agreed
upon between the organizing institutions.

Article 4

Parties shall encourage their respective art groups and ensembles to participate in
international cultural festivals and shows held in both countries, under the conditions
specified by the organizers of the event.



Castka 20 Sbirka mezinirodnich smluv ¢. 31 /7 2019 Strana 5307

Article 5

Parties shall promote the exchange visits of librarians to gain technological information
on the latest methods of preserving cultural heritage and providing access there to.

Article 6

Parties shall seek the opportunities to cooperate in publishing market and support the
other Party through book exhibitions, lectures and conferences, and shall also promote the
transiation of each other’s literature, cognition and scientific masterpieces (especially those
from social sciences).

Article 7

Parties shall encourage the participation of filmmakers in international film festivals in
each other’s countries.

Article 8

Parties shall encourage mutual exchange of information regarding the protection and
preservation of cultural heritage, including the information about illegal export, import and
transfer of both Parties’ cultural property.

Parties undertake to ensure that, as far as the loans of cuitural property are concerned,
measures will be taken in accordance with their respective laws and regulations to prevent the
seizure of the state property that represents the Parties” cultural heritage or forms part of
their archives and is not offered or intended for sale, or the state property that forms parts of
exhibitions of items of scientific, cultural or historical importance and is not offered or
intended for sale.

Article 9

Within the range of their possibilities and on the basis of their shared interests, both
Parties shall support cooperation between the organizations and institutions that fall under
their authority, and shail do so through:

a) Cooperation of theatres and literary, art and film institutions, libraries, museums,
galleries, cultural heritage preservation organizations and institutions operating in the
areas of non-professional art and traditional folk culture;

b} Cooperation of non-governmental non-profit organizations.

Details shall be agreed upon through exchange of official letters and in coordination
and consultation between relevant authorities in both countries

Article 10

Parties shall seek the possibilities to start cooperation between Czech and Mongolian
stage designers and cartoon producers, including organising of mutual meetings or events.
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Il. SENDING AND RECEIVING THE DELEGATES
Article 11

No later than two months prior to the planned beginning of the visit, the Sending Party
shall submit to the Receiving Party a proposed list of nominated persons, which shall contain:

a) The first name and surname of the nominated person and a brief description of his/her
professional activity;

b) The date of the visit;

¢) Proposed program of the visit.

Article 12

The Sending Party shall cover the costs of international travel expenses to the capital of
the Receiving Party and back.

Article 13

Parties shall bear no responsibility or liability for arranging and covering the costs of any
traveller health insurance of the persons sent on the basis of this Arrangement for the period of
their stay in the receiving state, nor do the bear any responsibility or liability for arranging and
covering the costs of the insurance in respect of such person’s repatriation expenses or any other
insurances as may be required by the applicable laws and regulations of the State of the Receiving
Party.

Article 14

The Receiving Party shall cover:
a) Travel expenses in the territory of the receiving country in accordance with the program of

the visit;
b) Hotel-type accommodation costs;
c) Interpreting service costs.

lil. GENERAL PROVISIONS

Article 15

This Arrangement shall be implemented in accordance with the laws and regulations
applicable in the territories of the states of both Parties.

Article 16
This Arrangement shall enter into force on the date of its signature and shall remain in

force until 31 December 2021. Its validity may be extended by 1 (one) year, subject to written
approval by both Parties. Each of the Parties may terminate this Arrangement by written notice
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with six-month notice period. The termination hereof shall be without prejudice to any
obligations as may arise hereunder.

Done in Prague on .............. 20May 2019 ... in two originals, in Czech, Mongolian
and English languages, ali texts being equally authentic. In case of any divergence in
interpretation, the English text shall prevail.

For the Ministry of Culjture For the Ministry of Education, Culture,
of the Czech Republic Science and Sports of Mongolia
Tomas Petricek Damdin Tsogtbaatar

Minister of Foreign Affairs Minister of Foreign Affairs
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